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COME ISCRIVERSI
how to subscribe

Per utilizzare Bicimia puoi richiedere la Omnibus Card e sottoscrivere
il contratto presentando un documento in corso di validita e versando
un piccolo deposito cauzionale. Per i minorenni (dai 14 anni in su) €
necessaria la fotocopia di un documento d’identita del genitore/tuto-
re. | moduli del contratto sono presenti sul sito www.bresciamobilita.it,
nella sezione “sharing/Bicimia”.

To use Bicimia you can request the Omnibus Card and sign the contract
by presenting a valid document and paying a small deposit fee. For mi-
nors (age 14 and up) a photocopy of a parent/quardian’s ID is required.
Contract forms are available on the website www.bresciamobilita.it, in
the section “sharing/Bicimia”

PUNTI DI RICARICA recharge points

InfoPoint Turismo e Mobilita nfoPoint Tourism and Mobility
via Trieste 1 e viale Stazione 47
Parcheggio Fossa Bagni Fossa Bagni Car Park - piazzale Cesare Battisti 2/f
Parcheggio Piazza Vittoria Fiazza Vittoria Car Park - piazza Vittoria
Parcheggio Stazione Stazione Car Park - viale Stazione 51/a
Parcheggio Ospedale Nord Ospedale Nord Car Park
piazza S. Padre Pio da Pietrelcina 1
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COME SI UTILIZZA how to use it

Avvicina la Omnibus Card al display, attendi la luce verde e sfila la bici
dalla postazione. Riconsegna la bicicletta inserendola in una colonnina
e verifica che il segnale ottico-acustico indichi la chiusura della transa-
zione con tre segnali acustici consecutivi e tre lampeggi del led verde.
In caso di postazione completa utilizza esclusivamente il lucchetto dato
in dotazione per legare la bicicletta in loco, per questa ed altre segna-
lazioni avvisa immediatamente la sala telecontrollo (030.3061100).
E-bicimia é attivo solamente nelle 5 postazioni con le colonnine verdi.

Place the Omnibus Card near the display, wait for the green light and
remove the bike from the station. Return the bicycle by inserting it in a
rack, making sure that the visual-acoustic signal indicates the conclusion
of the transaction with three consecutive beeps and three flashes of the
green LED. If the station is full, use only the padlock provided to lock the
bike in place. For such situations and other alerts immediately notify the
control room (030.3061100). E-bicimia is active only in the five stations
with the green columns.
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ATTENZIONE! Siraccomanda di:
WARNING! Remember to:
¥ rispettare il Codice della Strada | obey the rules of the road

¥ non trasportare altri passeggeri | not carry any passengers
¥ indossare il casco di protezione | wear a helmet.

settembre 2019

Ricorda che sei responsabile della bicicletta fino alla corretta riconsegna della
stessal Remember that you are responsible for the bicycle until you return it!
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Le 85 postazioni BICIMIA
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Fossa Bagni
Da Vinci
Randaccio
Garibaldi
Cairoli
Repubblica
Stazione FS*
Gramsci
Palagiustizia
Autosilo
Spalto San Marco
Arnaldo*
Tebaldo Brusato
Magenta

San Faustino®
Cavour
Zanardelli*
Vittoria
Duomo
Rovetta
Pallata
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* postazioni Qe-bICIMIG: biciclette + biciclette elettriche

22 San Domenico 43 Vallecamonica
23 Castellini 44 Violino
24 Iveco 45  Borgo Trento

25 Dalmazia 46 San Donino
26 Satellite 47 Galilei

27 Ospedali Civili 48  Prealpino
28 Chiusure 49 Casazza

29  Mompiano Ambaraga 50  Mompiano metro
30 Veneto 51 Europa

31 Piave 52 Ospedale metro
32 Wuhrer 53 Marconi

33 Lamarmora metro 54  Stazione FS metro

34 Questura 55 Brescia 2

35  Cremona 56  Volta
36 Kennedy 57 Poliambulanza

37  Golgi 58  San Polo parco1

38  Milano 59  San Polo parco 2
39 Duca Abruzzi 60  San Polo Cimabue
40 Branze® 61 San Polino

4] Don Bosco 62 Sant'Eufemia metro
42  Badia 63  Zooprofilattico

64
65
66
67
68
69
70
71
72
/3
74
/5
76
77
/8
/9
80
81
82
83
84
85
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Caduti del Lavoro
San Bartolomeo
Corsica

Ducos 2
Sant'Eufemia
SantAnna

Alfa Acciai
Parco Castelli
Prealpino Tovini
Villaggio Sereno
Corso Martiri
Nino Bixio
Polivalente
Fornaci

Folzano
Buffalora
Fiumicello
Primo Maggio
Via Scuole

Via Sostegno
Chiesanuova
Caionvico
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